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汞
（Hg）

镉
（Cd）

六 价 铬
（Cr（VI））

多 溴 联 苯
（PBB）

多 溴 二 苯 醚
（PBDE）部件名称

耳机 ／ 发 射器

有毒有害物质或元素

塑料部件Plastic parts ○ ○ ○ ○ ○○

塑料外壳
○ ○ ○ ○ ○○

电路板组件PWAs ○ ○ ○ ○ ○○

电缆Cable ○ ○ ○ ○ ○○

金属部件Metal parts ○ ○ ○ ○ ○○

橡胶部件
Rubber parts ○ ○ ○ ○ ○○

产品中有毒有害物质或元素的名称及含量
根据中国《电子信息产品污染控制管理办 法 》

Company name
Address
Tel#

Vim Yield Company 
香港九龍官塘成業街 號怡生工業大廈 字樓全層

AV FUTURE LINK SDN BHD

Hongkong

臺灣

中国大陆

Việt Nam

Malaysia

DescriptionInformationCountry (or area)

Company name
Address
Tel#

Tên công ty
địa chỉ
điện thoại

公司名称
地址
电话

公司名称
地址
电话

CÔNG TY CỔ PHẦN KỸ THUẬT CÔNG NGHỆ NAM THÀNH
Số 7, lô 14A, khu đô thị mới Trung Yên, đường Trung Hòa, quận
Cầu Giấy, Hà Nội, Việt Nam

　

連鈺電子有限公司
新北市汐止 區 新台 五 路 一 段號 樓

深圳雷柏电子有限公司
深圳福华三路卓越世纪中心4号楼33层

补 偿

质 保 限制

在保质期内，您享有以下售后权利（1）7天内出现质量问题，根据

国家"三包"规定于 产 品 外 观 与 包装 完 整 的 情 况 下，将硬 件 退 还给 购

买 地点或者雷柏 指定地点，凭购 买 的 有效 凭证 ，退 回 您所 支 付的 硬

件 产 品 货 款 。 （2）60天内出现产 品 质量问题，您可 以到购 买 地点或

者雷柏 指定地点更 换 硬 件 产 品 ，或者到雷柏 指定的 维修网 点保修。

更 换 之 后的 硬 件 保质期为 原 保质期的 剩 余 天数。 （3）1年内出现产

品 质量问题，您可 以到雷柏 指定的 维修网 点保修。 （4）凡 购 买 N系

列 产 品 的 客 户 ，1年内产 品 出现质量问题，您可 以前往 雷柏 经 销 商 处

更 换 新 品 。

本 有限 质保不 涵 盖 由 于 以下原 因 导 致 的 问题或损 坏 ： （1）意 外 事 件

、 误 用 、 操 作 不 当 或任 何 未 授 权的 维修、 改 装 或者拆卸 。 （2）操 作

或维护 不 当 ，使 用 过 程 中 违 反 产 品 说 明 或连 接 到不 适 当 的 电 压 源 。

（3）或者适 用 并 非 由 雷柏 提 供 的 消 耗 品 （如 备 用 电 池 ），但 适 用 法

律 禁 止 此 类限 制 的 情 况 除 外 。 但 是 万 一 发 生 此 类情 况 ，您可 以选 择

有偿 维修服 务 。

本 设 备 提 供 自 购 买 之 日 起 1年的 有限 产 品 硬 件 保修服 务 ，具 体 详 情 请
查 阅 www.rapoo.com/warranty。

质 保 条 款

質 保 條 款
本設備提供自購買之日起1年的有限產品硬件保修服務，具體詳情請
查閱www.rapoo.com/warranty。

보증
이 장치에는 구매일로부터 1년간의 유한 하드웨어 보증이 제공됩니
다. 자세한 내용은 www.rapoo.com/warranty을 참조하십시오.

备 注 ： 请 将各 条 填 写 清 楚 ，请 勿 擅 自 涂 改 ，并 妥 善 保管 好 本 保修服 务 卡 ，以维护 您的 合 法 权益 。 如 需 服 务 或有任 何 疑 问，

      请 咨 询 当 地经 销 商 或与 我 们 联 系 。

The device is provided with limited hardware warranty from
the purchase day. Please see www.rapoo.com warranty for more
information.

Warranty

Plastic enclosure

M/N：
Rating:
Approval No:                  
CMIIT ID:     
M/N：
Rating:
Approval No:                  
CMIIT ID:     
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Installation

Trouble Shooting 
noituloSmelborP

If your problem is not solved, please contact the helpdesk at www.rapoo.com H8060 aq.

A. Headphone
B. Transmitter
C. Adapter
D. 3.5mm audio cable
E. RCA audio cable

 please turn it on.

（More information please see www.rapoo.com）.

Bad sound quality

Note: Please do not connect an audio device with 3.5mm jack and another audio device with RCA jack simultaneously to the transmitter.

Unsuccessful connection

No sound at all

Touchpad doesn’t
work normally

Warning
To protect your hearing: 
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安装步骤

将适 配 器 分 别 与 电 源 插 座 和 发 射 器 连 接 。

将3.5mm音 频 线 或RCA音 频 线 分 别 与 发 射 器 和 音 频 设 备 连 接 。

打 开 发 射 器 和 耳 机 的 电 源 开 关 。

A.耳 机

B.发 射 器

C.适 配 器

D.3.5mm音 频 线

E.RCA音 频 线

使 用 前耳 机 需 充 满 电 。

将适 配 器 分 别 与 耳 机 和 电 源 插 座 连 接 即 可 充 电 。

红 灯 常 亮 表 示 正 在充 电 。

红 灯 熄 灭 表 示 充 电 完 成。

红 灯闪烁表 示 电 池 电 量不足。

故障分析

问题 解决办法

无法连接

确保耳 机已开 机 。

确保耳 机已充 电 。

如几分钟内无连 接 ，发 射 器 将自动关 机 ，请重新 开 机 。

如仍无法解决，请 根据配对说 明 配对(更多信息请登陆www.rapoo.com)。

音质不好

如 您的 问题还没解决，请登录www.rapoo.com/H8060/faq。

连 接 成功时，耳 机 的绿灯 常 亮 ，发 射 器 的 红 灯 常 亮 。

注：请 不要同时连 接带3.5mm插头的 音 频 设 备 和带RCA插头的 音 频 设 备 。

耳 机 的最大传输 距 离为 10m，但墙 壁或大的物体 可能 会 减 小 传输 距 离。

将其 它正 在工作 的无线 设 备远 离发 射 器 和 耳机。

减 小音 频 设 备 的 音 量，并增 加耳 机 的 音 量。

没有声音 确保耳 机已充 电 。

触控板无法正常工 作
给 耳 机 充 电 。

关 机再开 机 （注 ： 开 机时，请 不要触 碰 触 控 板）。

警 告

为了您的听力健康 :

请 不要长时间佩 戴或在高音 量下使 用 耳 机 。

佩 戴耳 机 前，请 将音 源 设 备 音 量调 至 最低。

带上耳 机 ，将音 量调 至合 适 。

3

1 2

3

注 ：

。

安 裝 步 驟

故 障 分 析

問 題 解 決辦法

無法連接

音 質 不好

沒 有聲 音

觸 控 板 無法正常 工作

警 告
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A.헤드폰
B.트랜스미터
C.어댑터
D. 오디오케이블

E. 오디오케이블

-헤드폰을 완전히 충전시킨 후 사용하십시오.

-어댑터를 헤드폰과 전원 소켓에 연결하여 헤드폰을 충전하십시오.

-충전 시 헤드폰의 적색 LED가 켜집니다.

-헤드폰이 완전히 충전되면 적색 LED가 꺼집니다.

-헤드폰 배터리 전원이 부족하면 적색 LED가 깜박거립니다.

-어댑터를 전원 소켓과 트랜스미터에 연결하십시오.

 -3.5mm 오디오 케이블 또는 RCA 오디오 케이블을 

   트랜스미터와 오디오 장치에 연결하십시오.

-트랜스미터와 헤드폰을 켜십시오.

-올바르게 연결되면 헤드셋의 녹색 LED 표시등과 트랜스미터의 적색 

  LED가 켜집니다.
참고:오디오장치를 잭과 잭으로트랜스미터에동시에연결하지마십시오.

설치

구성
문제 해결책

연결 안 됨

-전원 버튼을 켰는지 확인하십시오.

-헤드폰을 충전했는지 확인하십시오.

-몇 분 동안 연결되지 않을 경우 트랜스미터가 자동으로 꺼집니다. 이럴 경우 다시 

  켜십시오.

-그래도 문제를 해결할 수 없을 경우 페어링 설명에 따라 페어링하십시오.

음질 나쁨

-최대 무선 동작 거리는 10m이지만 벽 또는 커다란 물체가 있을 경우 동작 거리가 

  줄어들 수 있습니다.

-작동하는 다른 무선 장치를 트랜스미터 및 헤드셋과 떨어져 있게 하십시오.

-오디오 소스 장치의 볼륨을 낮추고 헤드폰의 볼륨을 높이십시오.

-헤드폰을 충전했는지 확인하십시오.소리가 나지 않음

터치패드가 정상적으로
작동하지 않음

-헤드셋을 충전하십시오.

-그러고 나서 켜십시오(참고: 전원이 켜져 있을 때 터치패드를 만지지 마십시오).

경고
청력을 보호하려면:

-장시간 동안 커다란 소음에 노출되면 청력이 일시적으로 또는 영구적으로 손상될 수 있습니다. 

-헤드폰을 착용하기 전에 오디오 소스 장치의 볼륨 레벨을 최저 레벨로 조정하십시오.

-헤드폰을 착용하십시오. 장치의 볼륨을 적정 레벨로 높이십시오.

문제가 해결되지 않을 경우 www.rapoo.com/H8060/faq에서 헬프데스크에 문의하십시오.

H8060
(V1.1)

无 线 立 体 声 耳机

快 速 开始 指 南

무선 스테레오 헤드셋

사용자설명서

RAPOO

產 品 名 稱
無 線 立 體 聲 耳 機

充電指示燈 。

電 源 開 關 。

第十二條

第 十 四 條

將充電線插入耳機USB介面即可充電


